MAGYAR VOROSKERESZT
HUNGARIAN RED CROSS

ORSZAGOS IGAZGATOSAGA

Keresési kérddiv (Tracing Request Form)

A keresett személy adatai (Sought Person)

Hivatkozasi szam (Reference Number) (Hagyja iiresen!):

Utonév (First name):

Vezetéknévnév (Last name):

Sziiletéskori név (Name at Birth):

Megjegyzés a névhez (Remark to name):

Nem (Gender): férfi (Male) né (Female) egyéb (Other)

Sziiletés ideje (Date of birth): év (year): hénap (month): nap (day):

Megjegyzés a sziiletési idével kapcsolatban (Remarks on date):

Sziiletés helye (Place of birth): orszag: telepiilés:

Nemzetiség (Nationality):

A keresett személy apja neve (Full name of father of the sought person):

A Keresett személy anyja leanykori neve (Maiden name of mother of the sought person):

A Kkeresett személy csaladi allapota (Marital status):
hazas (married) [l elvalt (divorced [ nem ismert (unknown)

egyedulallo (single) [1 6zvegy (widowed)
A keresett személy hazastarsanak neve (Spouse’s full name):

A keresett foglalkozasa (Occupation):

Utolsé ismert munkahelye (Last known work address):

SBRESTORING
? FAMILY LINKS



Egyéb informaciok a kereséshez (Details of the Enquiry)

A keresett utolso6 ismert kapcsolati adatai (Last known contact details)
Lakcime (Address):

Telefonszama (Telephone numbers):

E-mail cime (E-mail adress):

Ko6zosségi média profiljai, ha van (Social media profils, if any):

Az eltlinése el6tt hogyan tartotta a kapcsolatot a keresettel (Means of contact before 10ss):

Az utolso6 kapcsolat ideje és koriilményei (pl. levél, telefon, személyes talalkozas, stb.)
(Date of disappearance/Last News/Last contact):

Mi okozta a kapcsolat megszakadasat? (Circumstances leading to the loss of contact):

Probélta-e On megtaldlni a keresettet? Ha igen, hogyan? (Have you tried to locate the sought person? If yes, how?)

Egyéb informacio (Additional information):

A Keresett személlyel egyiitt / kozelében tartozkodo csaladtagok (Family members accompanying the person to be traced):

Sziiletés ideje Eletkora Neme Milyen rokona a
Név (Full name) (év/ho/nap) Age (Gender: keresettnek?

Date of Birth male / female) | (Relationship to the

person to be traced)
férfi nd
férfi né
férfi nd
férfi né




A keres6 személy adatai (Enquirer)

Utonév (First name):

Vezetéknév (Last name):

Sziiletéskori név (Name at Birth):

Megjegyzés a névhez (Remark to name):

Nem (Gender): ' férfi (Male) [ n6 (Female) [ egyéb (Other)

Sziiletés ideje (Date of birth): év (year): héonap (month): nap (day):
Megjegyzés a sziiletési idével kapcsolatban (Remarks on date):

Sziiletés helye (Place of birth): orszag: telepiilés:

Nemzetiség (Nationality):

A keres6 személy apja neve (Full name of the father of the enquirer):

A keres6 személy anyja leanykori neve (Maiden name of the mother of the enquirer):

Kapcsolati adatok (Contacts)

Lakcime (Current address):

Telefonszama (Telephone numbers):

E-mail cime (E-mail address):

Milyen rokona On a keresettnek? (The enquirer’s relationship to the person to be traced.)

A KEIESEIINEK B(Z) ..ttt ettt vagyok.
(lamthe of the person to be traced.)
Megjegyzés a kapcsolat természetérdl (Remark on the nature of relationship):




A keres6 nyilatkozata (Consent):

Megértettem és hozzajarulok, hogy a Keresési kérd@iven feltlintetett adatok
rendelkezésére bocsathatdok azoknak a hatdésagoknak, amelyek a keresett személy(ek)
felkutatasaban segithetnek.

(lunderstand and agree that the information in this tracing request may be transmitted to the authorities
concerned to help find the sought person(s). “Agreement to transmit request to authorities”)

Kikotések (Any restrictions):

O
lgen
(Yes)

O

Nem
(No)

O
Részben,
kikotések-
kel

(With
restricions)

Megértettem és hozzajarulok, hogy a Keresési kérdbiven feltlintetett adatok
megoszthatdk mas olyan intézményekkel, amelyek a keresésben segithetnek (példaul
humanitarius szervezetek, helyi kozosségek, stb.) Figyelem! A Keresési kérdbivet vagy
annak tartalmat a keresés szerint érintett orszag voroskeresztes szervezetének
minden esetben elkildjik!

| understand and agree that the information in this tracing request may be shared with other parties involved in

the search for the sought person(s) (e.g. humanitarian organisations, local community members). Please note,
tracing requests will always be shared with the relevant National Society and/or ICRC delegation.

Kikotések (Any restrictions):

O
Igen
(Yes)

O

Nem
(No)

O

Részben,
kikotések-
kel

(With
restrictions)

Megértettem és hozzdajarulok, hogy a Keresési kérdGiven feltlintetett adatok
publikalhatéak (pl. vilaghdlon, esetleges szomszédok, ismer&sok korében, stb.)

(I understand and agree that the information in this tracing request may be published (e.g. online platforms, door-
to-door searches, etc.)

Kikotések (Any restrictions):

O
Igen
(Yes)

O

Nem
(No)

O
Részben,
kikotések-
kel
(With
restrictions)




Ha a keresett személyt nem talaljak meg, elérhetdségeimet a keresett személy legkdzelebbi rokonaval
a Voroskereszt  kozolheti || nem kozolheti [

In the event that the sought person is not found, | do/do not (delete as applicable) agree to the release of my contact details to the
sought person’s next of kin.

A Keresési kérd6iv alairasaval hozzajarulok, hogy ha a keresett személyt megtalaljak, kozoljék vele
az elérhetdségeimet.

Megértettem, és hozzajarulok, hogy a kérelemmel kapcsolatban adatok a fenti kikotések mellett (ha
vannak), a keresés c€ljabol felhasznalhatok.

Kijelentem, hogy a kérelemmel kapcsolatban k6zo6lt adatok a legjobb tudomasom szerint valddiak.
By signing this form | authorise the release of my contact details to the sought person(s).
| accept the use of information collected for the purposes described and with the restriction provided, if any.

| hereby declare that all personal details provided in connection with my tracing request are true to the best of my knowledge.

Alairas: Datum:
Signature Date




